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A1 Geografischer Geltungsbereich

Die Versicherung gilt fur Schadenfalle auf den schiffbaren Gewéassern
oder zu Land. Der geografische Geltungsbereich ist in der Police aufge-
fahrt und wird wie folgt unterteilt:

Geltungsbereich A:
Europaische Binnengewasser.
Geltungsbereich B:
— Européische Binnengewasser;
— Gewasser der Ostsee inkl. Kattegat und Skagerrak;

— Nordsee und Irische See sowie die anschliessenden atlantischen Ge-
wasser innerhalb der Breitengrade 25° - 60° Nord bis zum L&ngengrad
20° West;

— Mittelmeer und Schwarzes Meer.
Geltungsbereich C:
— wie in der Police vereinbart.

A2 Beginn und Dauer

2.1 Der Versicherungsschutz beginnt an dem in der Police festgeleg-
ten Tag. Der Versicherungsnachweis gilt als vorlaufige Deckungs-
zusage mit Wirkung ab dem im Nachweis festgesetzten Datum fir
die Haftpflicht sowie fur diejenigen Deckungen, flr die im Zeitpunkt
eines Schadenfalles bereits ein unterschriebener Antrag vorliegt.
Lehnt die Gesellschaft den Antrag ab, endet der Versicherungs-
schutz 10 Tage nach Eintreffen der schriftichen Mitteilung beim
Antragsteller.

2.2 Der Vertrag verlangert sich um ein Jahr, sofern er nicht drei
Monate vor seinem Ablauf gekiindigt wird. Die Kiindigung muss
am letzten Tag vor Beginn der dreimonatigen Frist beim Vertrags-
partner eingetroffen sein. Sie muss auf schriftlichem oder elektroni-
schem Weg erfolgen. Die elektronische Kiindigung ist dann gultig,
wenn sie mit einer qualifizierten elektronischen Signatur versehen
ist, die von einem gemass Bundesgesetz Uber die elektronische
Signatur (ZertES) anerkannten Zertifizierungsdienst beglaubigt wur-
de. Kiindigungen per Fax sind ungiiltig.

Ein Vertrag von kirzerer Dauer als einem Jahr erlischt am aufge-
fUhrten Tag.

2.3 Wird bei einer Wasserfahrzeugeinlésung aufgrund eines Versiche-
rungsnachweises der Gesellschaft weder ein Antrag unterschrieben
noch eine schriftiche Deckungszusage abgegeben, gewahrt die
Gesellschaft fur das Wasserfahrzeug eine Vorsorgedeckung fir
Kasko All Risk bis maximal 30 Tage ab Wasserfahrzeugeinlésung.
Die Vorsorgedeckung gilt fur Wasserfahrzeuge bis und mit 6. Be-
triebsjahr und mit einem Versicherungswert (aktueller Marktwert
samt Ausrlistungen und Zubehérteilen) bis CHF 150°000.-. Selbst-
behalt fur Kollisionen CHF 1°000.-; entschadigt wird bei Totalscha-
den der Zeitwert.

Geschieht die Wasserfahrzeugeinlésung anlasslich eines Wasser-
fahrzeugwechsels und bestand fir das ersetzte Wasserfahrzeug
bei der Gesellschaft eine Kasko All Risk, gelten bis zur Unterschrift
eines Antrages fur das neue Wasserfahrzeug oder zum Erhalt der
neuen Police die bisherigen Leistungen.

2.4 Nach Eintritt eines ersatzpflichtigen Schadens kénnen beide Partei-
en den Vertrag ganz oder teilweise kiindigen. Die Gesellschaft hat
spatestens bei Auszahlung der Entschadigung zu kiindigen, der
Versicherungsnehmer spatestens vier Wochen nach Auszahlung
der Entschadigung. Kindigt der Versicherungsnehmer, erlischt die
Haftung der Gesellschaft 14 Tage nach Empfang der Kindigung.
Kindigt die Gesellschaft, erlischt ihre Haftung mit dem Ablauf von
4 Wochen nach Eintreffen der Kiindigung beim Versicherungsneh-
mer.

2.5 Eine Annullation des Wasserfahrzeugausweises bei der zustandi-
gen Behdrde hat nicht die automatische Kiindigung zur Folge. Wie
in Art. 2.2 erwahnt, muss diese immer auf schriftichem oder
elektronischem Weg durch den Versicherungsnehmer erfolgen.

A3 Vertragsdanderungen

Bei Anderungen von Pramie, allfalliges Pramienstufensystem, Selbstbehal-
ten, Leistungen, gesetzlichen Abgaben oder Ratenzuschlagen kann die
Gesellschaft die Anpassung des Vertrages verlangen. Sie gibt dem Versi-
cherungsnehmer die Anderungen spitestens 30 Tage vor Ablauf der
Versicherungsperiode bekannt. Ist der Versicherungsnehmer damit nicht
einverstanden, kann er den von der Anderung betroffenen Teil oder den
ganzen Vertrag auf Ende der Versicherungsperiode kiindigen. Die Kiindi-
gung ist gliltig, wenn sie spatestens am letzten Tag der Versicherungspe-
riode bei der Gesellschaft eintrifft. Anderungen der gesetzlichen Abgaben
und Anderungen von Pramien durch eine Pramienstufenanderung auf-
grund des Schadenverlaufes berechtigen nicht zu einer Kiindigung.

Bei jeder Vertragsanderung wendet die Gesellschaft das aktuelle Versi-
cherungsprodukt sowie den aktuellen Tarif an.
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A4 Gefahrserhohung

41 Andert wahrend der Vertragsdauer eine im Antrag mitgeteilte, er-
hebliche Tatsache und wird dadurch eine wesentliche Gefahrserhé-
hung herbeigefihrt, so ist dies der Gesellschaft unverziglich be-
kanntzugeben. Tritt die Gesellschaft nicht innerhalb von 14 Tagen
nach Empfang der Mitteilung vom Vertrag zuriick, so erstreckt sich
die Versicherung unter allfalliger Pramienerhéhung auch auf die
erhéhte Gefahr.

4.2 Unterlasst der Versicherungsnehmer die Mitteilung Uber die Ge-
fahrserhéhung, so ist die Gesellschaft vom Zeitpunkt der Gefahr-
serhéhung hinweg nicht mehr an den Vertrag gebunden.

4.3 Als Gefahrserhéhung gilt beispielsweise die Verwendung des Was-
serfahrzeuges bei gewerbsmaéssiger Nutzung (z. B. Vermietung,
Vercharterung, Fahrschule, Personentransporte, Uberschreitung
des versicherten geografischen Geltungsbereiches etc.), sofern da-
fur keine spezielle Vereinbarung besteht, oder auch eine Liege-
platzanderung von festem Hafenplatz an eine Boje.

A5 Ausschluss

Sanktionsklausel (Embargoklausel)

Der Versicherungsschutz entféllt, soweit und solange anwendbare gesetz-
liche Wirtschafts-, Handels- oder Finanzsanktionen den Leistungen aus
diesem Vertrag entgegenstehen.

A6 Obliegenheiten im Schadenfall

6.1 Die Gesellschaft muss Uber alle Schadenereignisse so schnell als
maéglich Uber einen der folgenden Kontakte benachrichtigt werden:

Schaden-Service CH/FL 058 358 53 53

Fax 058 358 53 54
E-Mail yachting@allianz.ch
Internet www.allianz.ch

Flr Notfalle die Assistance Zentrale:
24-Stunden-Notruf CH/FL 0800 22 33 44
24-Stunden-Notruf Ausland +41 4331199 11

6.2 Der Versicherungsnehmer ist verpflichtet, Massnahmen zur Abwen-
dung oder Minderung eines Schadens zu ergreifen. Darunter fallen
unter anderem:

— ausreichende und fachmannische Vertauung (inkl. Bericksichti-
gung variabler Pegelstande)

— Uberprifung des Wasserfahrzeuges insbesondere nach extre-
men Witterungsbedingungen (z.B. rechtzeitige Entlastung bei
Gefahr von Schneedruck, anhaltende Regenfalle, Geuwitter,
Sturm, Hochwasser)

— regelmassige Kontrolle und Ersatz des Bojengeschirrs (alle 3
Jahre)

— fachméannische Einwinterung

Bevor der Schaden ermittelt ist, darf er ohne Zustimmung der
Gesellschaft an den beschadigten Gegenstanden keine Verénde-
rung vornehmen.

6.3 Alle Angaben zum Schadenfall und samtliche Tatsachen, die die
Feststellung der Schadenumsténde beeinflussen, sind vollstandig,
inhaltlich korrekt, rechtzeitig und freiwillig mitzuteilen. Dies gilt
auch fir Aussagen gegenlber Polizei, Behérden, Sachverstandi-
gen und Arzten. Kommt der Versicherte diesen Verpflichtungen
nicht nach, kann die Gesellschaft die Leistungen verweigern.

Die Gesellschaft kann eine schriftliche Schadenmeldung verlangen.
Der Anspruchsberechtigte hat Eintritt und Hoéhe des Schadens
nachzuweisen. Die Gesellschaft ist ermachtigt, samtliche Untersu-
chungen durchzufiihren und Informationen einzuholen, die der Er-
mittlung des Schadens dienen. Erforderliche Unterlagen sind der
Gesellschaft auszuhandigen.

6.4 Wenn ein Anspruchsberechtigter oder sein Vertreter bei einem
Schadenfall Tatsachen wissentlich nicht, falsch oder zu spat mit-
teilt, hat die Gesellschaft das Recht, samtliche Wasserfahrzeug-
Policen des Versicherungsnehmers unverzuglich zu kiindigen.

6.5 Bei Unfallen mit Personenschaden ist der behandelnde Arzt von
der Schweigepflicht zu entbinden. Es kann eine Untersuchung
durch einen Vertrauensarzt oder bei Tod eine Obduktion angeord-
net werden.

6.6 Werden wahrend der Vertragsdauer gesetzliche oder vertragliche
Vorschriften oder Obliegenheiten, insbesondere auch die gesetzli-
chen Schadenminderungspflicht schuldhaft verletzt, kann die Ge-
sellschaft die Leistungen kiirzen oder verweigern.

A7 Filligkeit einer Entschadigung

Eine Entschadigung wird erst fallig, wenn keine Zweifel Uiber die Legitima-
tion und Héhe des Anspruchs bestehen und im Zusammenhang mit dem
Schadenereignis keine polizeilichen oder strafrechtlichen Untersuchungen
gegen Versicherungsnehmer, Halter, Lenker oder Anspruchsberechtigte
hangig sind.

A8 Gerichtsstand

Bei Rechtsstreitigkeiten kann der Versicherungsnehmer oder Anspruchs-
berechtigte Klage erheben, entweder am Sitz der Gesellschaft oder an
seinem schweizerischen Sitz oder Wohnsitz. Wohnt der Versicherungs-
nehmer im Flrstentum Liechtenstein oder ist das versicherte Interesse im
Flrstentum Liechtenstein gelegen, gilt bei Rechtsstreitigkeiten Vaduz als
Gerichtsstand.

A9 Mitteilungen

Alle Mitteilungen an die Gesellschaft kénnen entweder der zustandigen
Geschéftsstelle oder dem Hauptsitz zugestellt werden. Mitteilungen an den
Versicherungsnehmer erfolgen rechtsgliltig an die letzte bekannte Adres-
se. Adressanderungen sind der Gesellschaft zu melden.

A10 Gesetzliche Grundlagen

Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des schweizerischen Bundesgeset-
zes Uber den Versicherungsvertrag (VVG). Fir Versicherungsnehmer mit
gewdhnlichem Aufenthalt oder Hauptverwaltung im Firstentum Liechten-
stein gelten die zwingenden Bestimmungen des liechtensteinischen
Rechts.
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